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Samstagnachmittag, kurz nach zwei. Die 
beiden Verkauferinnen Sabine und Gila 
sind erst ein paar Minuten in dem neuen 
Fitness-Center, doch schon sorgen sie fur 
eine geile Aufregung... 


Lordagseftermiddag strax efter kl. 2. 
Arbetskamraterna Sabine och Gila bar 
bara varit inne pa spanst-institutet nagra 
minuter men dom kanner redan upp- 
hetsningen... 

Zaterdagmiddag, even na tweeen. De bei- 
de verkoopsters Sabine en Gila zijn nog 
maar een paar minuten in het nieuwe fit¬ 
ness-center, maar ze hebben al voor een 
geile opwinding gezorgd... 

Det er Iprdag eftermiddag, klokken er lidt 
over 2. De to ekspeditricer Sabine og Gila 
er lige kommet ind i Fitness-centeret, og 
de er allerede i gang med lidt liderlig 
underholdning... 

Saturday afternoon, 2:15. The two sales 
girls have just arrived at the new fitness 
centre, and the horny trouble already 
begins. 















Zwischen dem kalten Stahl der Kraftmaschi- 
nen sind die beiden frechen Girls ein heiBer 
Leckerbissen. „Nun zeigt mal, was ihr Mus- 
kelmanner in der Hose habt!" brullt die blon¬ 
de Gila frohlich durch den Saal. Eric ist das 
erste Opfer... 

Tussen het koude staal van de werktuigen 
vormen de twee pittige meiden een hete lek- 
kernij. „Laat nou maar eens zien wat jullie 
supermannen in je broek hebt!", schreeuwt 
de blonde Gila vrolijk de zaal in. Eric is het 
eerste slachtoffer... 


Dar mellan de kalla stcilapparaterna ar de 
frascha tjejerna ett par heta lackerbitar. »Na, 
visa nu vad ni muskelknuttar har i byxorna!* 
ropar den blonda Gila glatt genom salen, Erik 
ar deras forsta offer... 


Mellem maskinernes kolde stal er de to fraek- 
ke piger en uimodstaelig laekkerbisken. Vis os 
dog, hvad i muskelmaend har i bukserne, 
raber blonde Gila ophidset gennem salen. Eric 
er det forste offer... 
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„Der Typ ist ausbaufahig, besonders sein 
Schwanz!" grinst Gila. Sie braucht ihre Freun- 
din Sabine nicht lange zu bitten. Mit wollusti- 
gem Vergniigen stiirzt sie sich auf das pralle 
Rohr und blast und wichst... 

»Den har killen ar uppbyggbar, sarskilt hans 
kuk!» fnittrar Gila. Och hennes vaninna ar inte 
svarbedd. Med vallustiga gladjeskrik kastar 
dom sig over hans stake och suger och 
runkar... 


„Die knul is voor uitbreiding vatbaar, helemaal 
zijn pik", lacht Gila. Ze hoeft haar vriendin 
Sabine niet lang te smeken. Een en al wellustig 
genot, werpt ze zich op de al harde buis en 
pijpt en wrijft... 


Fyren har absolut udvidelsesmuligheder, isaer 
hans pik, griner Gila. Hun behover slet ikke at 
opfordre veninden til noget. Med sterste forne- 
jelse styrter Sabine sig over den praegtige pik og 
sutter og nulrer... 

'This is quite a promising guy, look at his 
cock!" Gila grins. She doesn't have to ask her 
girl friend to join in. Hungrily Sabine falls upon 
the throbbing dick and starts to suck and wank. 
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Gilas Geilheit wirkt auf alle ansteckend. Ihre 
Teenager-Fotze dampft vor Begierde. Alle 
Augen sind auf die wippenden Titten gerichtet. 
Ihr gieriges Stohnen und ihre Schreie nach 
mehr machen ihre Freunde total verruckt... 


Gilas klthet smittar av sig pa alia. Hennes 
tonarsfitta fullkomligt angar av begar. Allas 
ogon stirrar som forhaxade pa hennes guppan- 
de pattar. Hennes vilda ston och skrik efter mer 
gor alia hennes vanner fullkomligt galna... 


Gila's geilheid werkt aanstekelijk op de ande- 
ren. Haar tienerkut dampt van begeerte. Aller 
ogen zijn op de wippende tieten gevestigd. 
Haar gulzig sieunen en haar kreten om meer 
maken haar vrienden stapelgek... 


Gilas lidenskab virker ophidsende pa de andre. 
Hendes unge fisse damper af begaer. Alles ojne 
hviler pa de hoppende bryster. Hendes liderlige 
stonnen og skrig efter mere pik, ikr hendes 
venner til at flippe belt ud... 


Gila's horny passion arouses them all. Her 
teeny cunt steams with pleasure. Rivetted eyes 
are staring at her hopping tits. Her randy 
















„Komm, hau mir deinen Schwebebalken in 
die Mose, du scharfer Sport-Ficker! 
Mach's schneller, stoG tiefer! Pump mich 
voll mit deinem Saft!" kreischt Gila, und 
die Latte spieftt sie regelrecht auf... 

»Kom nu och stick din bom i min fitta, du 
kate sportknullare! Och fortare och djupa- 
re! Pumpa mig full med din saft!» gnyr 
Gila och hon sitter som spetsad pa 
kuken... 

„Kom op, sla me je evenwichtsboom in 
m'n kut, geile sportneuker! Vlugger, 
dieper! Pomp me vol met je sap!", krijst 
Gila en de stamper spietst haar regelrecht 
op... 

Kom, bank bjaelken op i min fisse, din 
liderlige sportsknepper. Hurtigere - stod 
til - dybere. Pump mig fuld af din dejlige 
saft! hviner Gila. Pikken naermer sig som 
et dirrende spyd... 


"Come and shove your dong up my cunt! 
Speed up you hot fucker, deeper! Fill me 
up with your spunk!" Gila yells. And the 
dick reallv pierces her up! 























Die kleine Blonde mit der siichtigen Fotze 
hat alle Beherrschung verloren. Schamlos 
fleht und bettelt sie um jeden StoB, der sie 
tiefer ins Reich der totalen Geilheit befor- 
dert. Wie gebannt schaut Freundin Sabine 
zu... 

Den lilla blonda med den syndigaste av 
fittor har totalt tappat besinningen. Hon 
tigger skamlost om stot efter stot som skall 
fora henne djupare in i den totala kathe- 
tens rike. Som i en dimma tittar hennes 
vaninna pa? 

Het kleine blondje met haar verslaafde 
kut heeft alle zelfbeheersing verloren. 
Schaamteloos smeekt en bedelt ze om elke 
stoot die haar dieper in het rijk van de 
totale geilheid kan binnenvoeren. Als 
gebiologeerd kijkt haar vriendin Sabine 
toe... 

Den Mile blondine med den hungrende 
fisse har fuldstaendig mistet selvbehers- 
kelsen. Skamlos trygler og tigger hun om 
hvert stod, der bringer hende dybere og 
dybere ind i lidenskabens rige. Tryllebun- 
det ser Sabine pa... 

The little blonde with the greedy quim has 
lost her inhibitions. Shamelessly she begs 
for each and every stroke to lead her to 
the horny climax. Her girl friend Sabine is 
eagerly watching her. 
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„Gib mir endlich deinen Eierlikor!" flucht Gila 
jetzt. Da ist Sabine zur Stelle. Zu gerne schaut 
sie zu, wie sich ihre Freundin mit Sperma voll- 
spritzen laftt. Lange muB sie nicht warten... 

»Nu vill jag ha din agglikorN flasar Gila. Da 
finns Sabine beredd. Hon ser garna pa nar 
vaninnan blir nersprutad med sperma. Och hon 
behover inte vanta lange... 

„Geef me eindelijk je zoete likeur!" schreeuwt 
Gila nu. Meteen is Sabine er bij. Maar al te 
graag kijkt ze toe hoe haar vriendin zich laat 
volspuiten met sperma. Lang hoeft ze niet te 
wachten... 


Kom nu med din aeggelikor, bander Gila. 
Sabine er parat. Hun elsker at se pa, n£r hendes 
veninde lader sig sprojte fuld af saed. Hun 
behover ikke at vente laenge... 

"Gimme your spunky fluid now!" Gila curses. 
Sabine gives her a helping hand. She loves to 
see her girl friend being showered with sperm. 
And she doesn't have to wait too long. 









































Im Nu ist Sabine beim nachsten Schwanz. Die¬ 
ses Rohr hat sie voll im Griff. Geduldig saugt 
sie, bis auch ihr geheimer Wunsch in Erfiillung 
geht. Und neckisch zwinkert sie Gila zu - am 
nachsten Samstag: selbe Uhrzeit, selber Ort... 

Nu ar Sabine i full gang med nasta kuk. Hon har 
roret helt i sitt grepp. Hon suger ihardigt tills 
ocks£ hennes onskedrom gar i uppfyllelse. Och 
vaninnorna ar helt overens - nasta lordag - 
samma pits - samma tid. 


Nu er Sabine igang med den naeste pik. Hun har 
godt fat i fyren. Talmodigt sutter hun til hendes 
hemmelige onske gar i opfyldelse. Hun blinker 
drilagtigt til Gila - naeste lordag: samme tid - 
samme sted... 


In een mum van tijd is Sabine bij de volgende 
pik. Ze pakt 'm stevig vast. Geduldig blijft ze 
zuigen tot ook haar geheime wens in vervulling 
gaat. En plagend geeft ze haar vriendin een 
knipoog - volgende week Zaterdag: zelfde tijd, 
zelfde plaats... 

Sabine grabs for the cock that's next to her. She 
gives him the works, she sucks until her secret 
desire is fulfilled. With a twinkling of her eye 
she tells Gila: next Saturday - same time, same 
place... 





















Die meisten halten mich noch fur ein 
Kind. Die sind vielleicht bescheuert! Ich 
bin namlich zehnmal hei&er als eine 
erwachsene Frau. Und meine hungrigen 
Locher gieren nach einem he i Ken 
Stopfer! 

Dom fiesta skulle kalla mig ett barn. 
Men dom misstar sig. Jag ar tio ganger 
k£tare an en vuxen kvinna. Och alia 
mina hal trangtar efter att bli fullstop- 
pade. 


Bijna iedereen houdt me nog voor een 
kind! Die zijn getikt! Ik ben namelijk 
tien keer zo geil als een volwassen 
vrouw. En mijn hongerige gaten 
schreeuwen om een hete stopper! 


De fleste anser mig endnu for at vaere et 
barn. Hvor er de dumme! Jeg er nemlig 
lo gange mere liderlig end en voksen 
kvinde. Og mine umaettelige huller 
laenges efter at blive udboret... 

Most of the people think that I'm still a 
child. They're mad! I am ten times hot¬ 
ter than a grown up woman. And my 
greedy holes are always hungering for a 
well-hung stud! 







































Am liebsten wiirde ich mehrere 
Schwanze zugleich vernaschen. Ja, 
ich bin eine richtige Naschkatze, 
die alles verschlingt. Wann werde 
ich endlich nach Strich und Faden 
vollgespritzt...? 


Heist vill jag skota om flera kukar at 
gangen. Jag ar en riktig gottegris 
som slickar i sig allting. Nar kom- 
mer jag att bli fullsprutad efter kon- 
stens alia regler harnast? 



't Liefst wordt ik door meer dan een 
pik tegelijk gepakt. Ja, ik ben een 
echte snoepster, die alles verslindt! 
Wanneer word ik eindelijk volgens 
alle regelen van de kunst volge- 
spoten? 


Jeg kunne godt taenke mig at prpve 
flere pikke pa £n gang. Ja, jeg er en 
rigtig slikkegris - jeg sluger alt. 
Hvornar far jeg mon lov til at prpve 
den HARDE tur? 


I'd rather have several cocks at the 
same time. I'm yearning for dicks, 
and I'm longing for some spunky 
wads to bathe in. 







Durch meinen Job bin ich nun mal viel 
unterwegs. Ich hatte schnell raus, wie und 
wo ich schnell einen Stander fur eine Nacht 
an Land ziehen kann. In Parks. Da ist mir 
jede geile Rute recht. 

I mitt jobb reser jag ofta. Och jag vet alltid 
hur jag skall skaffa mig palitliga alskare. lag 
lagger alltid upp resrouten sa jag skall fa 
sakra knull. 

Door mijn baan ben ik veel onderweg. Ik 
was er al gauw achter hoe en waar ik vlug 
een harde pik voor een nachtje bemachti- 
gen kan. In parken. Daar vind ik iedere 
geile rammer bereid. 

leg rejser meget pa grund af mit arbejde, og 
derfor har jeg hurtigt fundet ud af, hvor 
man kan traekke et rask knald i land. I 
parker f.eks. Der er der sm3 stier, der er 
som skabt til formalet... 


It's my job to travel. So I have seen quite a 
few places. And I've found out where to 
have the best chances to pick up cocks for a 
one-night fuck: in parks you find dicks of 
any size! 















Meine Fotze braucht jeden Abend einen 
anderen Riemen, meine Schamlippen 
sind immer spitz auf frische Eier. Dabei 
bin ich noch lange nicht zwanzig. Aber 
unheimlich schwanzig! 

Min fitta kraver en ny alskare varje natt, 
mina blygdlappar langtar standigt efter 
nya kukar och pungkulor. Men fast jag 
inte ar sjutton langre ar jag kat som 
sjutton. 

Mijn kut heeft iedere avond een andere 
stamper nodig, mijn schaamlippen zijn 
gek op steeds weer nieuwe ballen. En ik 
ben nog lang geen twintig. Maar gruwe- 
lijk geil! 









So ein fester Hammer, der bis 
ins Herz stoftt und fickt, daft 
ich fast ohnmachtig werde, 
ist genau das richtige Teil fur 
meine Saftmose. Versaute 
Hande, die immer zur richti- 
gen Zeit am richtigen Fleck 
sind, liebe ich liber alles. Je- 
den Tag und uberall!!! 





En san har hammare som stoter och 
knullar sa det kanns upp i brostet och 
som gor mig nastan sanslos - det ar 
den ratta medicinen for min saftiga 
fitta. Erfarna hander som i varje ogon- 
blick vet var och hur dom skall gora en 
insats ar det Ijuvligaste jag vet. Var dag 
- overallt!!! 


Zo'n stevige moker die je tot in je hart 
raakt en stoot totdat ik bijna flauwval, 
is precies wat ik voor mijn sapkut no¬ 
dig heb. Brutale handen die altijd op 
het goede moment op de goede plaats 
zijn, daar ben ik dol op. ledere dag en 
overall 



Sadan en tung hammer, der knepper af 
hjertens lyst, far mig naesten til at bes- 
vime, det er lige det, min fisse vil have. 
Kyndige haender som altid er pa det 
rigtige sted pa det rigtige tidspunkt, 
det elsker jeg. Hver das os overaltl! 


All I really need is a rampant dong that 
fucks me up to my heart, battering 
inside my juicy quim until I go bonk¬ 
ers. And I love expert hands touching 
the right spot at the right moment! At 
any time and any place! 













































































































































Biggi is eenvoudig onvoor- 
stelbaar. Ze gooit onmiddel- 
lijk al haar kleren uit en pre- 
senteert maar al te graag 
haar kwaliteiten, omdat ze 
er zelf gek op is! 


Det er ganske umuligt, at fa 
taget et brystbillede af den 
fraekke Biggi. Hun smider 
omgaende alle kludene og 
viser villigt alle 
dejlighederne. Det morer 
hende helt enormt ... 


Whenever cute little Biggi 
sees a camera she puts off 
her clothes at once and re¬ 
veals her lithesome body. 
She simply enjoys to let it all 
hang out! 


t einfach unmoglich, von der frechen Biggi ein Brusthild zu 
ehen. Sofort wirft sie ihre Klamotten fort und prasentiert 
ig all ihre Qualitaten. Weil sie einen MordsspaB daran hat! 


Det ar omojligt att ta en anstandig portattbild av fracka Biggi. 
Genast slanger hon av sig kladerna och visar sina kvalifikatio- 
ner. Hon tycker det ar dodskul. 
























































































































































































































































Mich fickt 'ne Panzerfaust, dachte ich, als plotzlich 
mein Cousin nach dem Duschen splitternackt im 
Badezimmer stand. Ganz klar, den Schwanz hatte 
er hart gewichst, und ich durfte mich nach Her* 
zenslust bedienen. 

Jag kommer att bli knullad av en pansarnave tankte 
jag nar min nyduschade kusin dok upp framfor mig 
i badrummet. Han hade runkat upp sig ordentiigt 
och det var bara att ta for sig av hjartams lust. 



































n pantservuist geneukt, dacht ik, 
iouchen plotseling mijn neef 
badkamer stond. Het stond vast 
i gemasseerd had en ik mocht me 
lienen. I — 


Ik word door ee 
toen na het < 
spiernaakt in de 
dat hij z'n pik stij 
naar hartelust be 


af en jernnaeve, taenkte j< 


lig efter badet stod splitternd 
Hvfelgelig! Han havde kort 
fik lov til at bruge den lig< 


min faetter plud< 
i badevaerelset. 
ken hardt, og j< 
meget jeg ville. 
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Durch das Duschen war meine Mose so glit- 
schig glatt, daft der Riemen sofort in meinen 
Korper eindringen konnte. kh schrie vor Begei- 
sterung, als der Stiinder immer wieder iiber 
meinen harten Kitzler strich. 

Av duschandet hade min fitta blivit sa hal att 
hans kuk trangde in i min kropp pa ett ogon- 
blick. Jag skrek av upphetsning varje gang den 
harda kuken gled over min spanda klitoris. 


Door het douchen was m'n kut zo glibberig en 
zo nat dat de rammer meteen in mijn lijf kon 
doordringen. Ik gilde't uit van opwinding toen 
de harde schacht alsmaar over mijn klitoris 
bleef glijden. 

leg havde lige taget bad, og derfor var min 
fisse glat og smidig. Pikken smuttede uden 
problemer op i mit underliv. Jeg skreg af be- 
gejstring, da pikken atter og atter strog mod 
min harde kilder... 


The shower had made my cunt quite sticky so 
he could penetrate me at once. I yelled with 
pleasure as his hard-on glided over my erect 
clit again and again. 
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(eden Gefallen 
wollte ich ihm tun. 
Aber dann, noch 
eine herrliche 
Fickkeule! Der 
Schwanz seines 
Kumpels! 


Jag gjorde allt han 
bad om. Men vad 
nu? Annu en harlig 
kuk. Hans kompis 
hade dykt upp. 

leg ville gere alt 
for ham. Men sk 
dukkede endnu en 
pragtfuld kolle op. 
Den tilhor te hans 
ven. 

Ik wilde alles voor 
hem doen. Maar 
toen... nog een 
heerlijke neukk- 
nots! De pik van 
zijn vriend! 









































































Endlich hatte ich das, was ich 
mir schon immer erhofft hat¬ 
te. Aber selbst in meinen ver- 
sautesten Traumen war es nie 
geschehen, daft mich zwei 
Kerle gleichzeitig zum Or- 
gasmus trieben. Meine Mose 
stand in Flammen!! 


Nu hade jag vad jag alltid 
dromt om. Men inte ens i 
drommerna hade tva killar 
samtidigt drivit mig till orgas- 
mens hojder. Min fitta stod i 
lagot!!! 







Eindelijk had ik alles waarop ik altijd al 
gehoopt had. Maar zelfs in mijn stoutste 
dromen had ik nooit meegemaakt dat ik 
door twee kerels tegelijk naar een orgasme 
gedreven werd. Mijn kut stond in vuur en 
vlam. 

This was exactly v 
dreaming of in my 
two blokes at a til 


Endelig havde jeg faet det, jeg sa laenge 
havde habet pa. Men selv i mine fraekkeste 
dromme var det aldrig sket, at to fyre 
havde drevet mig til orgasme pa en gang. 
Min fisse stod i flammer!! 

I had always been 
t depraved dreams: 
fucking me from 































Zwei Spermaspritzen gleichzeitig, das bedeu- 
tet, alle Hande und den Mund voll zu tun. 
Wie scharf es doch war, aus beiden Niillen 
den schonen wei&en, warmen Saft zu pum- 
pen. Wild und willig geno& ich jeden Tropfen. 

Tva sprutande kukar pa en gang. Det betydde 
fullt gora for hander och mun. Jag njot omatt- 
ligt av att tomma tva knullror pa deras saft 
samtidigt. Vild och villig njot jag varje droppe 
av den heta sperman. 

Twee spermaspuiten tegelijk, dat betekent dat 
je je beide handen en je mond hard nodig 
hebt. Wat was 't geil uit beide pikken dat 
zalige witte hete sap te pompen. Wild en 
gewillig genoot ik van elke druppel. 

To saedsprojter pa samme tid betyder, at man 
har bade haender og mund fulde. Hvor var det 
dog en skon oplevelse at pumpe den hvide 
saed ud af de to koller. Vild og villig nod jeg 
hver eneste drabe... 

With two throbbing dicks you have to be busy 
with both hands and the mouth. What a randy 
sensation it was to pump this wonderful warm 
white fluid out of two glans! I was wild and 
willing. And I enjoyed every drop. 






























































Bei den ersten Sonnenstrahlen gerat Anke sofort 
aus dem Hauschen. Weg mit Jeans und Sweat- 
Shirt, und nichts wie mit gespreizten Schenkeln in 
die Warme. Wer mochte da nicht zuschauen...??? 

Sk snart solen borjade gii upp gled Ankie ur klader- 
na. Av med jeans, T-shirt och resten ocksa. Vad 
skont att ligga i solen med sarade ben. Vem vill inte 
titta pa ett sa delikat skadespel...? 




Bij de eerste zonnestralen werd Anke helemaal 
gek. Uit met die spijkerbroek en sweat-shirt en de 
zon in, met dan wijdgespreide dijen. Wie wil daar 
niet naar kijken? 

De forste solstraler far altid Anke til at flippe helt 
ud. Vaek med jeans og sweat-shirt og sa bare ligge i 
solen med spredte l^r. Hvem ville ikke gerne vaere 

tilskuer??? 


When the first sun beams glance through the 
clouds Anke becomes active. Jeans and sweat-shirt 
are flung into the corner and she reveals her body 
to the sun. Who wouldn't like to watch her? 


























































